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Број: 893/4-7
Датум: 08. 05. 2017.
На основу члана 63. став 1. Закона о јавним набавкама ("Службени гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15) Комисија за јавну набавку образована Решењем в. д. директора Института за плућне болести Војводине бр. 893/2 од 03. 04. 2017. године, сачинила је 

II измене и допуне конкурсне документације за јавну набавку добара - 

МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА, обликовано по партијама од 1 до 3, ЈН ОП 7-2017, за партију бр. 3 инфузионе пумпе
У Конкурсној документацији за јавну набавку добара - МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА, обликовано по партијама од 1 до 3, Партија бр. 3. Инфузионе пумпе  мења се ледеће:

У тачки 3)1) техничке карактеристике (спецификација) мењају се и допуњују следеће ставке:

· ставка 2. и гласи: „Raspon protoka :  0.1ml/h do 1.200 ml/h, podesiv u razmacima: 0,01-1ml/h,  (tako da do protoka 99,99 ml/h podešavanje bude  0,01 ml; za protok od 100 -999,9 ml/h podešavanje bude  0,1 ml; a za protok preko999,9 ml/h podešavanje bude 1ml/h)“
· ставка 13 и гласи: „Mogućnost povezivanja 2 pumpe, jedna na drugu van radne stanice i fiksacija na Dregerovu šinu, svaki horizontalni i vertikalni stativ i bolesnički krevet uz pomoć samo jednog držača.“
· ставка 14 и гласи: „Baterija NiMH, kapacitetamin 8h pri 25ml/h i vremenom punjenja do 100% za max 6h.“
· ставка 15 и гласи: „Mogućnost povezivanja pumpi u radnu stanicu, tako da sve pumpe  moraju biti kompatibilne,  konfiguracijia prema potrebi korisnika – slobodno kombinovanje minimum 2 infuzionih i/ili perfuzionih pumpi u jedinstvenu celinu.“
У поглављу 9)  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ  мења се следеће:

У табели Понуђач је дужан да достави понуду која садржи следеће елементе редни број 4. у делу упутство мења се и гласи:

 „Понуђач је у обавези да уз понуду достави :

1. меницу за озбиљност понуде 5% вредности понуде;

2. обавезујуће писмо о намерама о спремности издавања банкарске гаранције за добро извршење посла за партију бр. 1 и 2;
3. обавезујуће писмо о намерама о спремности издавања банкарске гаранције за отклањање грешака у гарантном року за партију бр. 1 и 2.

4. бланко сопствену меницу и менично овлашћење као гаранцију за добро извршење посла за партију бр. 3.,

5. бланко сопствену меницу и менично овлашћење за отклањање грешака у гарантном року за партију бр. 3.“
Мења се тачка бр. 11 и гласи:

„11) Подaци о врсти, сaдржини, нaчину подношењa, висини и роковимa обезбеђењa испуњењa обaвезa понуђaчa, уколико исто нaручилaц зaхтевa:

ПОНУЂAЧ ЈЕ У ОБAВЕЗИ ДA УЗ ПОНУДУ ДОСТAВИ:
· бланко сопствену меницу за озбиљност понуде која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 5% од укупне вредности уговора без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју Понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму.

   Рок важења менице је минимум 3 дана дуже од рока важења понуде. 
Наручилац ће уновчити меницу дату уз понуду уколико понуђач након истека рока за подношење понуда мења или повуче своју понуду, уколико изабрани понуђач без оправданих разлога одбије да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор достављен на потпис и уколико изабрани понуђач не поднесе меницу за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације. Наручилац ће вратити менице за озбиљност понуде понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
оригинал обавезујуће писмо о намерама банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив и без права приговора, банкарске гаранције за добро извршење посла у износу од 10% укупно понуђене цене без ПДВ-а насловљено на Наручиоца, са роком важности најмање 10 дана дуже од дана коначне испоруке - стављања у функцију предмета јавне набавке, константованог у записнику о квалитативном пријему (за партију бр. 1 и 2.).
оригинал обавезујуће писмо о намерама банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив и без права приговора, банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року у износу од 10% укупно понуђене цене без ПДВ-а насловљено на Наручиоца, са роком важности 10 дана дужи од датог гарантног рока (за партију бр. 1 и 2.) .
средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла за партију број 3. и то: Оригинал бланко сопствену меницу са клаузулом „Без протеста“ оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне понуђене цене, без ПДВ-а. 

Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму. Рок важења менице је минимум 30 (тридесет) дана дуже од дана коначне испоруке - стављања у функцију предмета јавне набавке, константованог у записнику о квалитативном пријему.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије.
Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором о јавној набавци.
средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатка у гарантном року за партију број 3 и то: Оригинал бланко сопствену меницу са клаузулом „Без протеста“ оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне понуђене цене, без ПДВ-а. 

Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму. Рок важења менице је 10 дана дужи од датог гарантног рока.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије.
ДОБAВЉAЧ ЈЕ ДУЖAН ДA ПРЕДA НАРУЧИОЦУ: 
у тренутку закључења уговора за партију бр. 1 и 2, а најкасније у року од 7 (седам) дана од закључења уговора банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока за коначну испоруку - стављање у функцију предмета уговора, константованог у записнику о квалитативном пријему. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да добављач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Добављач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг) за партију бр. 1 и 2.
у тренутку примопредаје предмета уговора за партију бр. 1 и 2. (потписивања записника о квалитативном пријему) преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-a. Рок важења банкарске гаранције мора бити 10 (десет) дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да добављач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета уговора у гарантном року за партију бр. 1 и 2..
у тренутку закључења уговора за партију бр. 3. преда наручиоцу бланко сопствену меницу, која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју Добављач наводи у меничном овлашћењу – писму.
Рок важења менице је минимум 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначну испоруку - стављање у функцију предмета уговора, константованог у записнику о квалитативном пријему. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице за добро извршење посла мора да се продужи. 
Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором о јавној набавци.
у тренутку примопредаје предмета уговора за партију бр. 3. (потписивања записника о квалитативном пријему) преда наручиоцу меницу за отклањање грешака у гарантном року и то: Оригинал бланко сопствену меницу са клаузулом „Без протеста“ оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-а. Рок важења менице је 10 (десет) дана дужи од датог гарантног рока. Наручилац ће уновчити меницу за отклањање грешака у гарантном року у случају да понуђач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета уговора у гарантном року.
Уколико понуђач не достави напред наведена средстава финансијског обезбеђења понуда ће бити одбијена као неприхватљива.“
У поглављу 8)  МОДЕЛ УГОВОРА  мења се члан 5 и гласи:

„Члaн 5.

Добaвљaч је дужaн дa предa Наручиоцу: 
- у тренутку закључења уговора, за партију бр. 1 и 2,  а најкасније у року од 7 (седам) дана од закључења уговора банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 10 (десет) дана дужи од истека рока за коначну испоруку - стављање у функцију предмета уговора, константованог у записнику о квалитативном пријему. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да добављач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Добављач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

у тренутку примопредаје предмета уговора за партију бр. 1 и 2. (потписивања записника о квалитативном пријему) преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-a. Рок важења банкарске гаранције мора бити 10 (десет) дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да добављач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета уговора у гарантном року.
у тренутку закључења уговора за партију бр. 3. преда наручиоцу бланко сопствену меницу, која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју Добављач наводи у меничном овлашћењу – писму.
Рок важења менице је минимум 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначну испоруку - стављање у функцију предмета уговора, константованог у записнику о квалитативном пријему. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице за добро извршење посла мора да се продужи. 
Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да добављач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором о јавној набавци.
у тренутку примопредаје предмета уговора за партију бр. 3. (потписивања записника о квалитативном пријему) преда наручиоцу меницу за отклањање грешака у гарантном року и то: Оригинал бланко сопствену меницу са клаузулом „Без протеста“ оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ-а. Рок важења менице је 10 (десет) дана дужи од датог гарантног рока. Наручилац ће уновчити меницу за отклањање грешака у гарантном року у случају да добављач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли да умање могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. “
Сходно чл. 63. став 1. ЗЈН Наручилац ће Измене Конкурсне документације без одлагања објавити на Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца.
Обавештење о продужетку рока за подношење понуда биће објављено на Порталу и на интернет страници наручиоца.
КОМИСИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ
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